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HPUJIOXKEHUE

ITIOIIPABKA

Ha Cnopa3ymenuero mexxkny EBponeiickus cbr03 u Kpancrso HopBerusi 3a npenaBane na
pe3epBanonHu J1aHHU HA MbTHULOMTE (PNR 1aHHuM) ¢ e npenorBparsiBaHe, pa3KpuBaHe,
pa3cielBaHe U HAKA3aTEJHO MpecjeIBaHe HA TEPOPUCTUYHH NPECTHIICHUS] U TEKKHU
npecTbIIeHus

noanucano B JlrokcemOypr Ha 14 okromBpu 2025 roguna

1. B uyen 2, Touka 5:

emecmo.

D) pe3epBallMOHHU AaHHU HAa MbTHULMTE Wi PNR nanHu o3HavaBa 3anuc Ha W3MCKBAHUSATA
3a IbTYBAHETO HAa BCEKH IMBTHHUK (...); MO-KOHKPETHO B pAMKHUTE HA HACTOSIIOTO CIIOpa3yMeHue

PNR nannuTe ce ChCTOAT OT €IEeMEHTUTE, U30POCHH U3UepraTeHo B puioxeHue [;,

oa ce yeme:

D) pe3epBallMOHHY JaHHU HAa MbTHUUMTE  win ,,PNR ganHu‘ 03HayaBa 3anuc Ha U3UCKBaHUATA

3a IbTYBAHETO Ha BCCKHU IIbTHUK ( . .); MMO-KOHKPETHO B PAMKHUTC Ha HACTOAIIOTO CIIOPAa3yMCHUC

PNR naHHUTE C€ ChCTOAT OT CIICMCHTUTC, I/136pOGHI/I N3YCPIIATCIIHO B HDI/IJ'IO)I(GHI/ICTO;“.
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2. B unen 3, maparpag 3:
emecmo:

,,HOpBeFI/IH rapaHTHpa, 4€ HOPBECKKOTO 3I[H 3ajin4aBa BCCKU CJIICMCHT OT JAaHHHUTC, IIPCAaJICH MY OT
BB3AYUICH ITPEBO3BaY ChIJIACHO HACTOAIIOTO CIIOPA3YMECHUE, IIPU IIOJIydaBaHC HAa PNR JaHHUTC,

aKo TO3U €JIEMEHT OT JaHHU HE € IIOCOYEH B IpuiiokeHue 1.%,
oa ce ueme:
,,HopBerus rapantupa, ye HopBe:xkoro 3111 3aMyaBa BCEKU €JIEMEHT OT JaHHUTE, IPEJalcH My OT

BB3AYUICH IMPEBO3BAY CHITIACHO HACTOAIIOTO CIIOPA3YMCHUC, IIPU IMTOJIYyYaBAHC HA PNR JaHHUTC,

aKO0 TO3M €JIEMEHT OT JaHHU HE € MOCOYEH B IIPUIOKEHUETO. .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Acuerdo entre la Union Europea y el Reino de Noruega sobre la transferencia de datos del
registro de nombres de los pasajeros (PNR) para la prevencion, deteccion, investigacion y
enjuiciamiento de los delitos de terrorismo y de los delitos graves

firmado en Luxemburgo, el 14 de octubre de 2025

1) En el articulo 2, punto 5:

donde dice:

«5)  “registro de nombres de los pasajeros” o “PNR”: una relacion de los requisitos de viaje
impuestos a cada pasajero, [...] especificamente en los elementos enumerados de manera

exhaustiva en el anexo I;»,
debe decir:

«5)  “registro de nombres de los pasajeros” o “PNR”: una relacion de los requisitos de viaje

impuestos a cada pasajero, [...] especificamente en los elementos enumerados de manera

exhaustiva en el anexo;».
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2) En el articulo 3, apartado 3:
donde dice:

«3. Noruega se asegurara de que la UIP noruega elimine todo elemento de datos del PNR
recibido de una compaiia aérea de conformidad con el presente Acuerdo al recibir los datos del

PNR, si dicho elemento de datos no forma parte de la enumeracion del anexo Ly,
debe decir:
«3. Noruega se asegurara de que la UIP noruega elimine todo elemento de datos del PNR

recibido de una compafia aérea de conformidad con el presente Acuerdo al recibir los datos del

PNR, si dicho elemento de datos no forma parte de la enumeracion del anexo.».
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PRILOHA

OPRAVA

Dohody mezi Evropskou unii a Norskym kralovstvim o predavani udaji jmenné evidence
cestujicich (PNR) za ucelem prevence, odhalovani, vySetifovani a stihani teroristickych

trestnych ¢inti a zadvazné trestné ¢innosti, podepsanou v Lucemburku dne 14. Fijna 2025

1. V ¢l 2 bod 5:

Misto:

") ,Jmennou evidenci cestujicich* nebo ,,PNR* evidence cestovnich pozadavkl kazdého
cestujiciho, (...); v této dohod¢ sestavaji udaje PNR konkrétné z typa tidaji taxativné
vyjmenovanych v piiloze I;*

ma byt:

") ,Jmennou evidenci cestujicich* nebo ,,PNR* evidence cestovnich pozadavkl kazdého
cestujiciho, (...); v této dohod¢ sestavaji udaje PNR konkrétné z typa tidaji taxativné
vyjmenovanych v ptiloze;*.
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2. V ¢l 3 odst. 3:
Misto:

3. Norsko zajisti, aby norsky utvar pro informace o cestujicich po obdrzeni tidaja PNR
vymazal jakykoli udaj, ktery mu byl ptfedan leteckym dopravcem podle této dohody, pokud

odpovidajici typ udajii neni uveden v priloze 1.
ma byt:
3. Norsko zajisti, aby norsky utvar pro informace o cestujicich po obdrzeni idaja PNR

vymazal jakykoli Gdaj, ktery mu byl pfedan leteckym dopravcem podle této dohody, pokud
odpovidajici typ udajii neni uveden v pftiloze.*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til aftalen mellem Den Europaiske Union og Kongeriget Norge om overforsel af
passagerlisteoplysninger (PNR-oplysninger) med henblik pa at forebygge, opdage, efterforske
og retsforfelge terrorhandlinger og grov kriminalitet,

undertegnet i Luxembourg den 14. oktober 2025

1. Artikel 2, nr. 5)

1 stedet for:

"5) "passagerliste" eller "PNR": en liste med alle for den enkelte passager nedvendige
rejseoplysninger, (...); anvendt i denne aftale er PNR-oplysninger specifikt de elementer,

som udtemmende er anfort 1 bilag 1"

leeses:

"S)  "passagerliste" eller "PNR": en liste med alle for den enkelte passager nedvendige
rejseoplysninger, (...); anvendt 1 denne aftale er PNR-oplysninger specifikt de elementer,
som udtemmende er anfort 1 bilaget".
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2. Artikel 3, stk. 3
1 stedet for:

"3, Norge sikrer, at den norske passageroplysningsenhed sletter ethvert dataeclement, som et
luftfartsselskab har overfort til den 1 henhold til denne aftale, nir den har modtaget PNR-

oplysningerne, hvis det pdgaeldende dataclement ikke er opfert i bilag 1."
leeses:
"3, Norge sikrer, at den norske passageroplysningsenhed sletter ethvert dataeclement, som et

luftfartsselskab har overfort til den 1 henhold til denne aftale, nir den har modtaget PNR-

oplysningerne, hvis det pdgeldende dataeclement ikke er opfort i bilaget."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

des Abkommens zwischen der Europiischen Union und dem Konigreich Norwegen
iiber die Ubermittlung von Fluggastdatensiitzen (PNR-Daten) zum Zwecke der Verhiitung,
Aufdeckung, Ermittlung und Verfolgung von terroristischen Straftaten
und schwerer Kriminalitit

unterzeichnet in Luxemburg am 14. Oktober 2025

1. Seite 6, Artikel 2 Nummer 5
Anstatt:

). Fluggastdatensatz* oder ,,PNR-Daten einen Datensatz mit den fiir die Reise notwendigen
Angaben zu jedem einzelnen Fluggast, die die Bearbeitung und Uberpriifung der von einer Person
oder in ihrem Namen getitigten Reservierungen fiir jede Reise durch die buchenden und beteiligten
Fluggesellschaften ermdglichen, unabhéngig davon, ob er in Buchungssystemen,
Abfertigungssystemen (Departure Control Systems) zum Einchecken von Passagieren auf Fliige,
oder gleichwertigen Systemen, die die gleichen Funktionen bieten, enthalten ist; PNR-Daten im

Sinne dieses Abkommens sind die in Anhang I erschopfend aufgefiihrten Elemente;*

muss es heiffen.

3. Fluggastdatensatz* oder ,,PNR-Daten* einen Datensatz mit den fiir die Reise notwendigen
Angaben zu jedem einzelnen Fluggast, die die Bearbeitung und Uberpriifung der von einer Person
oder in ihrem Namen getitigten Reservierungen fiir jede Reise durch die buchenden und beteiligten
Fluggesellschaften ermdglichen, unabhidngig davon, ob er in Buchungssystemen,
Abfertigungssystemen (Departure Control Systems) zum Einchecken von Passagieren auf Fliige,

oder gleichwertigen Systemen, die die gleichen Funktionen bieten, enthalten ist; PNR-Daten im

Sinne dieses Abkommens sind die im Anhang erschépfend aufgefiihrten Elemente;*
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2. Seite 10, Artikel 3 Absatz 3
Anstatt:

»(3)  Norwegen stellt sicher, dass die norwegische PNR-Zentralstelle bei Erhalt der PNR-Daten
alle auf der Grundlage dieses Abkommens von Fluggesellschaften {ibermittelten Datenelemente

16scht, die nicht in Anhang I aufgefiihrt sind.*
muss es heiflen:
»(3)  Norwegen stellt sicher, dass die norwegische PNR-Zentralstelle bei Erhalt der PNR-Daten

alle auf der Grundlage dieses Abkommens von Fluggesellschaften tibermittelten Datenelemente

16scht, die nicht im Anhang aufgefiihrt sind.*
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LISA
PARANDUS

Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vahelises lepingus, mis kisitleb broneeringuinfo
edastamist terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja
nende eest vastutusele votmiseks,

allkirjastatud 14. oktoobril 2025 Luxembourgis

1) Artikli 2 punktis 5

asendatakse

»J)  ,broneeringuinfo® — iga reisija reisiinfo, (...); kdesoleva lepingu tdhenduses koosneb
broneeringuinfo I lisas ammendavalt loetletud elementidest;*
jargmisega:

»J)  ,broneeringuinfo* — iga reisija reisiinfo, (...); kdesoleva lepingu tdhenduses koosneb

broneeringuinfo lisas ammendavalt loetletud elementidest;*.
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2) Artikli 3 1oikes 3
asendatakse

3. Norra tagab, et Norra broneeringuinfo iiksus kustutab kohe parast broneeringuinfo
kattesaamist koik talle lennuettevotja poolt kdesoleva lepingu kohaselt edastatud

andmeelemendid, mida ei ole loetletud I lisas.*
jargmisega:
3. Norra tagab, et Norra broneeringuinfo iiksus kustutab kohe pdrast broneeringuinfo

kittesaamist kdik talle lennuettevatja poolt kdesoleva lepingu kohaselt edastatud

andmeelemendid, mida ei ole loetletud lisas.*
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HAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

¢ Lopgovieg petadd s Evponaikic Evoong kat tov Baotigiov 1ng Noppnyiog oyetikd pe
owfipacn dgdopévav and Tig kataotaoels ovopatov empatov (PNR) pe okomd tnv npoinyn,
OVIYVELGT], O1EPEVVION KL 31MEN TPOUOKPUTIKOV KOl cofap®dv eykKAnudtmv,

oV VoypaPnKe 6to AovEeppfovpyo otic 14 Oxtofpiov 2025

1. 21t oehida 6, oto apbpo 2 onueio 5):
ovti:

«5)  «xotdotaor ovopdtov emPatdvy 1] «PNR»: ta&idimtikdg edrerog kdbe emPatn, <(...)>
E10IKOTEPQ, Y10l TOVS GKOTOVE TG TOPOVGAS CLUEMVIAG, Ta dedopéva PNR meptlapupdvouv ta

otoyeio mov arappovvral EavIANTIKA 610 TapapTnua 'y,
owafode:
«5)  «xotdotaor ovopdtov emPatdvy 1] «PNR»: ta&idimtikdg edrerog kdOe emPatn, <(...)>

E01KOTEPQ, Y10 TOVG CKOTOVG TNG TOPOVGOS SLUPMViag, Ta dedopéva PNR mepilappdvouv ta

otoyeio Tov amapldpovvrol EAVIANTIKG GTO TAPAPTNUOL Y.
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2. >t oehida 10, oto dpbpo 3 mapdypapog 3:
ovTi:

«3. H Noppnyia dtacearilet 6t1 n vopPnyiky MZE dtaypdopet KOs ototyeio dedopéEvVmV Tov TG
SwPiPdletor amd aepoUeTAPOPEN SVVALEL TNG TOPOVGOS CLLPE®VING KOTE TNV TapoAafn TV

dedopévav PNR, epdcov 1o ev AOYm ototyeio dedopévav dev amapiueital oto mapdptnpa Ly,

owafale:

«3. H Noppnyia dtacearilet 6t1 n vopPnyiky MZE dwaypdpet KOs ototyeio dedoUéEVmVY TOv TG
Swfpaletor and agpopetaopéa SOLVALLEL TNG TAPOVCAS CLLPMOVIOG KOTH TNV TOPAALPT) TV

dedopévmv PNR, epdcov 10 gv AOYm cTotyeio dedouEV@V eV amaplOpEiTal 6TO TAPAPTNLLAL Y.
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ANNEX
CORRIGENDUM

to the Agreement between the European Union and the Kingdom of Norway on the transfer of
passenger name record (PNR) data for the prevention, detection, investigation and
prosecution of terrorist offences and serious crime

signed in Luxembourg on 14 October 2025

1. In Article 2, point (5):

for:

‘(5) "passenger name record" or "PNR" means a record of each passenger's travel requirements
(...); specifically, as used in this Agreement, PNR data consists of the elements exhaustively

listed in Annex I;’,
read.:
‘(5) "passenger name record" or "PNR" means a record of each passenger's travel requirements

(...); specifically, as used in this Agreement, PNR data consists of the elements exhaustively

listed in the Annex;’.
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2. In Article 3(3):

for:

‘3. Norway shall ensure that the Norwegian PIU deletes any data element transferred to it by an

air carrier pursuant to this Agreement upon receipt of the PNR data, if that data element is not listed

in Annex 1.,
read.:
3. Norway shall ensure that the Norwegian PIU deletes any data element transferred to it by an

air carrier pursuant to this Agreement upon receipt of the PNR data, if that data element is not listed

in the Annex.’.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a l'accord entre I'Union européenne et le Royaume de Norvége sur le transfert des données
des dossiers passagers (PNR) pour la prévention et la détection des infractions terroristes et

des formes graves de criminalité, ainsi que pour les enquétes et les poursuites en la matiére

signé a Luxembourg le 14 octobre 2025

1.  Article 2, point 5)
Au lieu de:

"5) "dossier passager" ou "PNR": un dossier relatif aux conditions de voyage de chaque
passager, qui contient (...). En particulier, aux fins du présent accord, les données PNR

sont constituées des éléments énumérés de maniére exhaustive a I'annexe I;"
lire:
"5) "dossier passager" ou "PNR": un dossier relatif aux conditions de voyage de chaque

passager, qui contient (...). En particulier, aux fins du présent accord, les données PNR

sont constituées des éléments énumérés de maniére exhaustive a 'annexe;"
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2. Article 3, paragraphe 3

Au lieu de:

!!3.

La Norvége veille a ce que 1'UIP norvégienne efface, des réception des données PNR,
tout ¢lément de données qui lui a été transféré par un transporteur aérien en vertu du

présent accord si cet élément de données ne figure pas dans la liste de I'annexe 1."

lire:

"3.  La Norvege veille a ce que 1'UIP norvégienne efface, des réception des données PNR,
tout ¢lément de données qui lui a été transféré par un transporteur aérien en vertu du
présent accord si cet élément de données ne figure pas dans la liste de I'annexe."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar an gComhaontu idir an tAontas Eorpach agus Riocht na hlorua maidir le haistria sonrai
as an Taifead Ainmneacha Paisinéiri (PNR) chun cionta sceimhlitheoireachta agus coireacht
thromchuiseach a chosc, a bhrath, a imscruda agus a ionchiiseamh

arna shiniu i Lucsamburg an 14 Deireadh Fomhair 2025

1. In Airteagal 2, pointe (5):
in ionad:

‘(5) ciallaionn ‘taifead ainmneacha paisinéiri’ n6 ‘PNR’ taifead de riachtanais taistil gach
paisinéara (...); go sonrach, mar a usdidtear sa Chomhaontt seo, is iad na heiliminti a

liostaitear go cuimsitheach in larscribhinn I ata i gceist le sonrai PNR;’,
léitear:
‘(5) ciallaionn ‘taifead ainmneacha paisinéiri’ n6 ‘PNR’ taifead de riachtanais taistil gach

paisinéara (...); go sonrach, mar a Gisdidtear sa Chomhaontt seo, is iad na heiliminti a

liostaitear go cuimsitheach san Iarscribhinn ata i gceist le sonrai PNR;’.
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2.

In Airteagal 3(3):

in ionad:

‘3. Airitheoidh an Iorua go scriosfaidh PIU na hlorua aon eilimint sonrai arna haistria chuige ag
aeriomproéir de bhun an Chomhaontaithe seo ar na sonrai PNR a fthail, mura liostaitear an
eilimint sonrai sin in Iarscribhinn I1.’,

léitear:

3. Airitheoidh an Iorua go scriosfaidh PIU na hlorua aon eilimint sonrai arna haistria chuige ag
aeriomproir de bhun an Chomhaontaithe seo ar na sonrai PNR a fhail, mura liostaitear an
eilimint sonrai sin san larscribhinn.’.
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PRILOG
ISPRAVAK

Sporazuma izmedu Europske unije i Kraljevine Norveske o prijenosu podataka iz evidencije
podataka o putnicima (PNR) u svrhu sprecavanja, otkrivanja, istrage i kaznenog progona
kaznenih djela terorizma i teSkih kaznenih djela

potpisanog u Luxembourgu 14. listopada 2025.

1. U ¢lanku 2. tocki 5.:
umjesto:

). »evidencija podataka o putnicima” ili ,,PNR” znaci evidencija zahtjeva u vezi s putovanjem
svakog putnika (...); konkretno, kako se upotrebljavaju u ovom Sporazumu, podaci iz PNR-a

sastoje se od elemenata detaljno navedenih u Prilogu L.;”,
treba stajati:
). »evidencija podataka o putnicima” ili ,,PNR” znaci evidencija zahtjeva u vezi s putovanjem

svakog putnika (...); konkretno, kako se upotrebljavaju u ovom Sporazumu, podaci iz PNR-a

sastoje se od elemenata detaljno navedenih u Prilogu;”.
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2. U ¢lanku 3. stavku 3.
umjesto:

3. Norveska osigurava da ¢e norveski PIU obrisati svaki podatak koji mu je zra¢ni prijevoznik
prenio u skladu s ovim Sporazumom ako taj element podataka nije naveden na popisu u Prilogu 1.”,
treba stajati:

,»3.  Norveska osigurava da ¢e norveski PIU obrisati svaki podatak koji mu je zra¢ni prijevoznik

prenio u skladu s ovim Sporazumom ako taj element podataka nije naveden na popisu u Prilogu.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

dell’accordo tra l'unione europea e il regno di Norvegia sul trasferimento dei dati del codice di
prenotazione (PNR) a fini di prevenzione, accertamento, indagine e azione penale nei
confronti dei reati di terrorismo e dei reati gravi

firmato a Lussemburgo il 14 ottobre 2025

1) Articolo 2, punto 5):
anziche:

"5)  "codice di prenotazione" o "PNR": le informazioni relative al viaggio di ciascun passeggero
(...); in particolare, ai sensi del presente accordo, i dati PNR consistono negli elementi

elencati in modo esaustivo nell'allegato ;"
leggasi:
"5)  "codice di prenotazione" o "PNR": le informazioni relative al viaggio di ciascun passeggero

(...); in particolare, ai sensi del presente accordo, i dati PNR consistono negli elementi

elencati in modo esaustivo nell'allegato:".
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2) Articolo 3, paragrafo 3:
anziché:

"3, La Norvegia provvede affinché I'UIP norvegese cancelli, non appena riceve i dati PNR,
qualunque elemento di dato non figurante nell'elenco di cui all'allegato I trasferitole da un

vettore aereo ai sensi del presente accordo."

leggasi:

"3, La Norvegia provvede affinché I'UIP norvegese cancelli, non appena riceve i dati PNR,

qualunque elemento di dato non figurante nell'elenco di cui all'allegato trasferitole da un

vettore aereo ai sensi del presente accordo.".
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PIELIKUMS

LABOJUMS

Noliguma starp Eiropas Savienibu un Norvégijas Karalisti par pasaZieru datu registra (PDR)
datu parsiitiSanu nolika noverst, atklat, izmeklét teroristu nodarijjumus un smagus
noziegumus un saukt pie atbildibas par tiem,

kas parakstits Luksemburga 2025. gada 14. oktobr1

1. 2. panta 5) punkta:

tekstu:

“5)  “pasazieru datu registrs” jeb “PDR” ir ikviena pasaZiera celoSanas datu registrs, (...) proti, §a

noliguma nozime PDR datus veido §a noliguma I pielikuma izsmelosi uzskaititie elementi;”
lasit Sadi:

“5)  “pasazieru datu registrs” jeb “PDR” ir ikviena pasaziera celo$anas datu registrs, (...) proti, §a

noliguma nozimé& PDR datus veido $a noliguma pielikuma izsmelosi uzskaititie elementi;”
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2. 3. panta 3. punkta:
tekstu:

“3. Norvégija nodrosina, ka Norvégijas PIN péc PDR datu sanemsanas dzes visus datu
elementus, ko tai nosiitijis gaisa parvadatajs saskana ar So noligumu, ja miné&tais datu elements nav

ieklauts I pielikuma.”
lasit sadi:
“3. Norvégija nodrosina, ka Norvégijas PIN péc PDR datu sanemsanas dzes visus datu

elementus, ko tai nosiitijis gaisa parvadatajs saskana ar o noligumu, ja min&tais datu elements nav

ieklauts pielikuma.”.
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PRIEDAS

2025 m. spalio 14 d. Liuksemburge pasirasSyto Europos Sajungos ir Norvegijos Karalystés
susitarimo dél keleivio duomeny jraso (PNR) perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy
nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon

atsakomybén tikslais klaidy iStaisymas

1. 2 straipsnis, 5 punktas:

yra:

»d)  keleivio duomeny jrasas arba PNR — kiekvieno keleivio kelionés salygy irasas <...>.

Konkreciai Siame Susitarime PNR duomenis sudaro I priede i§samiai i§vardyti elementai;*,

turi buti:

»d)  keleivio duomeny jrasas arba PNR — kiekvieno keleivio kelionés salygy irasas <...>.

Konkreciai $iame Susitarime PNR duomenis sudaro priede i§samiai i§vardyti elementai;®.
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2. 3 straipsnis, 3 punktas:
yra:

3. Norvegija uztikrina, kad Norvegijos informacijos apie keleivius skyrius, gaves PNR
duomenis, iStrinty visus pagal §j Susitarimg oro vez¢jo jam perduotus duomeny elementus, jei tas

duomeny elementas néra jtrauktas j I prieda.”,
turi biti:
3. Norvegija uztikrina, kad Norvegijos informacijos apie keleivius skyrius, gaves PNR

duomentis, iStrinty visus pagal §j Susitarimg oro veZéjo jam perduotus duomeny elementus, jei tas

duomeny elementas néra jtrauktas j prieda.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az Europai Unioé és a Norvég Kiralysag kozotti az utasnyilvantartasi adatallomany (PNR)
adatainak a terrorista bilincselekmények és a silyos biincselekmények megel6zése, felderitése,
nyomozasa és a vadeljaras lefolytatasa céljabol torténo tovabbitasardl szolo,

Luxembourgban 2025. oktéber 14-én alairt megallapodashoz

1. A 6. oldalon, a 2. cikk 5. pontjanak
szovege:

»(5) »utasnyilvantartdsi adatallomany« vagy »PNR«: olyan adatdllomany, amely az egyes
utasoknak az utazdshoz kotelezden megadandé adatait tartalmazza (...); e megallapodas

alkalmazasédban a PNR-adatok az 1. mellékletben kimeritden felsorolt adatelemeket foglaljak

magukban;”,

helyesen:

»(5)  »utasnyilvantartasi adatdlloméany« vagy »PNR«: olyan adatallomany, amely az egyes
utasoknak az utazashoz kotelez6en megadand6 adatait tartalmazza (...); e megéallapodas

alkalmazéasaban a PNR-adatok a mellékletben kimeritden felsorolt adatelemeket foglaljak

magukban.”.
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2. A 10. oldalon, a 3. cikk (3) bekezdésének
szovege:

3. Norvégia biztositja, hogy a norvég utasadat-informacios egység a PNR-adatok kézhezvételét
kovetden toroljon minden olyan adatelemet, amelyet egy 1égi fuvarozé e megallapodas

alapjan tovabbitott hozza, ha az emlitett adatelem nem szerepel az I. mellékletben.”,
helyesen:
3. Norvégia biztositja, hogy a norvég utasadat-informacios egység a PNR-adatok kézhezvételét

kovetden toroljon minden olyan adatelemet, amelyet egy 1égi fuvaroz6 e megallapodas

alapjan tovabbitott hozza, ha az emlitett adatelem nem szerepel a mellékletben.”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja dwar it-trasferiment ta’ data tar-
registru tal-ismijiet tal-passiggieri (PNR) ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u 1-
prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i u kriminalita serja

iffirmat fil-Lussemburgu fl-14 ta’ Ottubru 2025

1. Fl-Artikolu 2, il-punt (5):
minflok:

““(5)  “registru tal-ismijiet tal-passiggieri” jew “PNR” tfisser registru tar-rekwiziti tal-ivvjaggar ta’
(...); b’mod specifiku, kif uzat f’dan il-Ftehim, id-data tal-PNR tikkonsisti mill-elementi

elenkati b’mod ezawrjenti fl-Anness [;”,
aqra:

““(5) “registru tal-ismijiet tal-passiggieri” jew “PNR” tfisser registru tar-rekwiziti tal-ivvjaggar ta’

(...); b’mod specifiku, kif uzat f’dan il-Ftehim, i1d-data tal-PNR tikkonsisti mill-elementi

9999

elenkati b’mod ezawrjenti fl-Anness;””.
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2. Fl-Artikolu 3(3):
minflok:

““3. In-Norvegja ghandha tizgura li I-PIU Norvegiza thassar kwalunkwe element tad-data
trasferit lilha minn trasportatur tal-ajru skont dan il-Ftehim malli tir¢ievi d-data tal-PNR, jekk dak 1-

element tad-data ma huwiex elenkat fl-Anness 1.7,

aqra:

““3. In-Norvegja ghandha tizgura li I-PIU Norvegiza thassar kwalunkwe element tad-data
trasferit lilha minn trasportatur tal-ajru skont dan il-Ftehim malli tir¢ievi d-data tal-PNR, jekk dak I-

9999

element tad-data ma huwiex elenkat fl-Anness.””.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk Noorwegen inzake de
doorgifte van persoonsgegevens van passagiers (PNR-gegevens) met het oog op het
voorkomen, opsporen, onderzoeken en vervolgen van terroristische misdrijven en ernstige
criminaliteit

ondertekend in Luxemburg op 14 oktober 2025

1. In artikel 2, punt 5:

in plaats van:

“S)  “passenger name record” of “PNR”: een bestand met de reisgegevens van iedere passagier,
(...); voor de toepassing van deze overeenkomst omvatten PNR-gegevens specifiek de

elementen die in de bijlage I limitatief zijn opgesomd;”,

lezen:

“S)  “passenger name record” of “PNR”: een bestand met de reisgegevens van iedere passagier,
(...); voor de toepassing van deze overeenkomst omvatten PNR-gegevens specifiek de
elementen die in de_bijlage limitatief zijn opgesomd;”.
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2. In artikel 3, 1id 3:
in plaats van:

“3. Noorwegen zorgt ervoor dat de Noorse PIE elk gegevenselement dat een
luchtvaartmaatschappij overeenkomstig deze overeenkomst aan Noorwegen heeft doorgegeven, na

ontvangst van de PNR-gegevens verwijdert, indien dat gegevenselement niet in bijlage I is

vermeld.”,
lezen:
“3. Noorwegen zorgt ervoor dat de Noorse PIE elk gegevenselement dat een

luchtvaartmaatschappij overeenkomstig deze overeenkomst aan Noorwegen heeft doorgegeven, na
ontvangst van de PNR-gegevens verwijdert, indien dat gegevenselement niet in de bijlage is

vermeld.”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do Umowy miedzy Unia Europejskg a Krolestwem Norwegii o przekazywaniu danych
dotyczacych przelotu pasazera (PNR) w celu zapobiegania przestepstwom terrorystycznym
i powaznej przestepczos$ci, ich wykrywania, prowadzenia post¢epowan przygotowawczych
w ich sprawie i ich Scigania,

podpisanej w Luksemburgu w dniu 14 pazdziernika 2025 r.

1. Art. 2 pkt 5

zamiast:

,»J) »dane dotyczace przelotu pasazera« lub »dane PNR« oznaczajg zbidr danych o podrozy
kazdego pasazera [...]; w znaczeniu nadanym temu terminowi w niniejszej Umowie dane
PNR obejmuja w szczego6lnosci elementy wymienionych w wyczerpujacym wykazie

zamieszczonym w zataczniku I;”
powinno byc¢:

,»J) »dane dotyczace przelotu pasazera« lub »dane PNR« oznaczaja zbidr danych o podrozy
kazdego pasazera [...]; w znaczeniu nadanym temu terminowi w niniejszej Umowie dane

PNR obejmujg w szczeg6lnosci elementy wymienione w wyczerpujagcym wykazie

zamieszczonym w zalgczniku;”.
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2. Art. 3 pkt 3

zamiast:

3. Norwegia zapewnia, aby norweska JIP usuneta wszelkie elementy danych przekazanych jej
przez przewoznika lotniczego na mocy niniejszej Umowy po otrzymaniu danych PNR, jezeli te

elementy danych nie s3 wymienione w zaltgczniku 1.”
powinno byc:
3. Norwegia zapewnia, aby norweska JIP usuneta wszelkie elementy danych przekazanych jej

przez przewoznika lotniczego na mocy niniejszej Umowy po otrzymaniu danych PNR, jezeli te

elementy danych nie s3 wymienione w zatgczniku.”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Acordo entre a Unido Europeia e o0 Reino da Noruega sobre a transferéncia de dados dos
Registos de Identificacio dos Passageiros (PNR) para efeitos de prevencio, detecio,
investigacio e repressao de infragoes terroristas e da criminalidade grave

assinado no Luxemburgo em 14 de outubro de 2025

1. No artigo 2.°, ponto 5:
onde se lé:
«5)  “Registo de identificagcdo dos passageiros” ou “PNR”, um registo das formalidades de

viagem (...); mais especificamente, para efeitos do presente Acordo, os dados PNR sdo

constituidos pelos elementos enumerados taxativamente no anexo I;»,
leia-se:
«5)  “Registo de identificagdo dos passageiros” ou “PNR”, um registo das formalidades de

viagem (...); mais especificamente, para efeitos do presente Acordo, os dados PNR sdo

constituidos pelos elementos enumerados taxativamente no anexo;»;
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2. No artigo 3.°, n.° 3:
onde se lé:

«3. A Noruega assegura que a UIP norueguesa suprime qualquer elemento de dados que lhe
tenha sido transferido por uma transportadora aérea nos termos do presente Acordo apos a

rececdo dos dados PNR, se esse elemento de dados ndo constar da lista do anexo Ly,
leia-se:
«3. A Noruega assegura que a UIP norueguesa suprime qualquer elemento de dados que lhe

tenha sido transferido por uma transportadora aérea nos termos do presente Acordo apos a

rececdo dos dados PNR, se esse elemento de dados ndo constar da lista do anexo.».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Acordul dintre Uniunea Europeana si Regatul Norvegiei privind transferul de date din
registrul cu numele pasagerilor (PNR) pentru prevenirea, depistarea, investigarea si
urmarirea penala a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave,

semnat la Luxembourg la 14 octombrie 2025

1. Articolul 2 punctul 5
in loc de:
. «registrul cu numele pasagerilor» sau «PNR» Inseamna un registru al cerintelor de célatorie

ale fiecarui pasager [...]; in mod specific, astfel cum sunt utilizate in prezentul acord, datele

din PNR constau in elementele prevazute in mod exhaustiv in anexa I;”,
se citeste:
. «registrul cu numele pasagerilor» sau «PNR» Inseamna un registru al cerintelor de célatorie

ale fiecarui pasager [...]; in mod specific, astfel cum sunt utilizate in prezentul acord, datele

din PNR constau in elementele prevazute in mod exhaustiv in anexa;”.
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2. Articolul 3 alineatul (3)
in loc de:

»(3) Norvegia se asigurd ca UIP norvegiana, la primirea datelor din PNR, sterge orice element de
date care i-a fost transferat de un transportator aerian in temeiul prezentului acord in cazul in care

elementul de date respectiv nu figureaza in anexa I.”,
se citeste:
»(3) Norvegia se asigurd ca UIP norvegiana, la primirea datelor din PNR, sterge orice element de

date care i-a fost transferat de un transportator aerian in temeiul prezentului acord in cazul in care

elementul de date respectiv nu figureaza in anexa.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k Dohode medzi Eurépskou tuniou a Norskym kralovstvom o prenose udajov zo zaiznamov o
cestujucich (PNR) na tcely prevencie, odhalovania, vySetrovania a stihania teroristickych
trestnych ¢inov a zdvaZnej trestnej ¢innosti

podpisanej v Luxemburgu 14. oktébra 2025

1. V ¢lanku 2 bod 5:

namiesto:

). »Zaznamy o cestujucich® alebo ,,PNR“ su zaznamy o cestovnych poziadavkach jednotlivych
cestujucich (...); na ucely tejto dohody pozostavaju idaje PNR z prvkov, ktoré st podrobne

uvedené v prilohe I;*
mad byt:
). »Zaznamy o cestujucich® alebo ,,PNR“ su zaznamy o cestovnych poziadavkach jednotlivych

cestujucich (...); na ucely tejto dohody pozostavaji udaje PNR z prvkov, ktoré su podrobne

uvedené v prilohe;*.
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2. V ¢lanku 3 odsek 3:
namiesto:

3. Norsko zaisti, aby norsky PIU vymazal po prijati idajov PNR kazdy datovy prvok, ktory mu
letecky dopravca preniesol podl'a tejto dohody, pokial’ tento prvok nie je uvedeny v prilohe 1.

ma byt:

3. Norsko zaisti, aby norsky PIU vymazal po prijati udajov PNR kazdy datovy prvok, ktory mu
letecky dopravca preniesol podl'a tejto dohody, pokial’ tento prvok nie je uvedeny v prilohe.*.
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PRILOGA
POPRAVEK

Sporazuma med Evropsko unijo in Kraljevino Norvesko o prenosu podatkov iz evidence
podatkov o potnikih (PNR) za preprecevanje, odkrivanje, preiskovanje in pregon
teroristi¢nih in hudih kaznivih dejanj,

podpisanega 14. oktobra 2025 v Luxembourgu

1. Clen 2, tocka (5):
besedilo:

»(5) ,evidenca podatkov o potnikih* ali ,,PNR* pomeni zapis zahtev v zvezi s potovanjem (...);
natan¢neje, podatke PNR, kot se uporabljajo v tem sporazumu, sestavljajo elementi, izérpno nasteti

v Prilogi I;*
se glasi:

»(5) ,evidenca podatkov o potnikih* ali ,,PNR* pomeni zapis zahtev v zvezi s potovanjem (...);

natancneje, podatke PNR, kot se uporabljajo v tem sporazumu, sestavljajo elementi, iz¢rpno nasteti

v Prilogi:*.
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2. Clen 3(3):
besedilo:

"3 Norveska zagotovi, da norveska enota za informacije o potnikih ob prejemu podatkov PNR
izbriSe vsak podatkovni element, ki ji ga je letalski prevoznik prenesel na podlagi tega sporazuma,

¢e navedeni podatkovni element ni naveden v Prilogi .
se glasi:
"3 Norveska zagotovi, da norveska enota za informacije o potnikih ob prejemu podatkov PNR

izbriSe vsak podatkovni element, ki ji ga je letalski prevoznik prenesel na podlagi tega sporazuma,

¢e navedeni podatkovni element ni naveden v Prilogi.*.
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LIITE

OIKAISU

Euroopan unionin ja Norjan kuningaskunnan viliseen sopimukseen
matkustajarekisteritietojen (PNR-tiedot) siirtimisesta terrorismirikosten ja vakavan
rikollisuuden ennalta estiimisti, paljastamista ja tutkintaa seké téllaisiin rikoksiin liittyvia
syytetoimia varten

allekirjoitettu Luxemburgissa 14 piivini lokakuuta 2025

1. 2 artiklan 5 alakohdassa:

on:

”’5) "matkustajarekisterilld’ eli "PNR:114” kunkin matkustajan matkustustiedot sisdltavaa

rekisterid (...); PNR-tiedoilla tarkoitetaan tissd sopimuksessa nimenomaan tietoja, jotka on

lueteltu tyhjentivésti sen liitteessa I;”,
pitdd olla:

’5) "matkustajarekisterilld’ eli ’PNR:114” kunkin matkustajan matkustustiedot siséltavaa

rekisterid (...); PNR-tiedoilla tarkoitetaan tissd sopimuksessa nimenomaan tietoja, jotka on

lueteltu tyhjentévisti sen liitteessd;”.
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2. 3 artiklan 3 kohdassa:
on:

”3. Norja varmistaa, ettd Norjan matkustajatietoyksikko poistaa kaikki lentoliikenteen
harjoittajan sille timén sopimuksen nojalla siirtdmét tiedonosat heti saatuaan PNR-tiedot, jos

kyseisté tiedonosaa ei ole lueteltu liitteessé 1.”,
pitdd olla:
”3. Norja varmistaa, ettd Norjan matkustajatietoyksikko poistaa kaikki lentoliikenteen

harjoittajan sille timén sopimuksen nojalla siirtimét tiedonosat heti saatuaan PNR-tiedot, jos

kyseistd tiedonosaa ei ole lueteltu liitteessd.”.
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BILAGA
RATTELSE

till avtal mellan Europeiska unionen och Island om 6verforing av
passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) for att forebygga, forhindra, uppticka, utreda
och lagfora terroristbrott och grov brottslighet

undertecknat i Luxemburg den 14 oktober 2025

L. Artikel 2.5
1 stdllet for:

”5.  passageraruppgiftssamling eller PNR-uppgifter: en sammanstéllning av for resan
nddvéndiga uppgifter (...); 1 den mening som termen anvénds i detta avtal utgérs PNR-uppgifterna

av de uppgiftskategorier som uttdmmande fortecknas i bilaga 1,”
ska det stad:
”5.  passageraruppgiftssamling eller PNR-uppgifter: en sammanstéllning av for resan

nddvindiga uppgifter (...); 1 den mening som termen anvands i detta avtal utgors PNR-uppgifterna

av de uppgiftskategorier som uttémmande fortecknas i bilagan,”.
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2. Artikel 3.3
1 stdllet for:

”3. Norge ska sdkerstilla att den norska enheten for passagerarinformation vid mottagandet av
PNR-uppgifter som ett lufttrafikforetag 6verfor till den i enlighet med detta avtal raderar alla

uppgifter som inte finns med i férteckningen i bilaga 1.”
ska det std:
”3. Norge ska sdkerstilla att den norska enheten for passagerarinformation vid mottagandet av

PNR-uppgifter som ett lufttrafikforetag dverfor till den i enlighet med detta avtal raderar alla
uppgifter som inte finns med i férteckningen i bilagan.”
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